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Michat Borczuch, na bazie epizodow z Mojej walki Karla Ove
nausgarda, zbudowat alternatywne opowieéci z Z\Cia wtasnego,
aktorow, widzow. Sprawdzajac, dokad nas to zaprowadzi.

® Borczuch rezyseruje przedstawienia od po-
nad dekady, mimo to dla mnie jego teatr zaczat
si¢ catkiem niedawno, bo mniej wiecej dwa
lata temu. A nawet mniej, bo Wszystko o mojej
matce z krakowskiej Lazni Nowej zobaczylem
nie na premierze, a troche pézniej, nie przeczu-
wajgc nawet, jakie to bedzie doswiadczenie.
Moze co prawda powinienem je przewidziec,
bo graniczny sposrdd spektakli Borczucha po-
przedzita przygotowana w Nowym Teatrze Apo-
kalipsa, zderzajaca Oriane Fallaci z Pierem
Paolem Pasolinim. Gdy zobaczytem te insceni-
zacj¢ po raz pierwszy, odrzucilem ja. Wydata mi
si¢ wtedy widowiskiem manierycznym, w do-
datku z publicystyczng, ,wiecznie aktualng” te-
z3. Minat rok i na krakowskim festiwalu Boska
Komedia to samo przedstawienie objawito site,
jakiej bym nie podejrzewal. Moze dojrzato, we-
wnetrznie si¢ ociosalo, moze przez te miesiace
rzeczywistosc wokot teatru dostosowata sie do
Apokalipsy. Moze i ja stalem si¢ bardziej czuty
na taki styl scenicznej uktadanki. W kazdym
razie wlasnie wtedy Borczuch wygrat Boska Ko-
medi¢ po raz pierwszy, a podczas kolejnej edy-
cji powtorzyt ten sukces spektaklem Wszystko
o mojej matce. Chyba wlasnie on spowodowal,
ze z rezysera zeszlo napiecie, to dzieki niemu
poczul, Ze moze, a nie musi.

Moze dlatego w jego teatrze doszta do glosu
nowa tonacja. Delikatnosci, gdy idzie o kontu-
rowanie bohaterdw i rysowanie scenicznych
zdarzen. Wylawiania z codziennosci niby nie-
wiele znaczgcych epizodéw, po czym opowia-
dania o nich szeptem, bez §ladu patosu. Budo-
wania rzeczywistosci teatralnej opowiesci row-
niez z okruch6w tego, co prywatne. Z nawykow
aktordw, z ich biografii, ich czasem czysto ludz-
kiego zmeczenia i niegotowosci. To whasnie spra-
wia, ze w Swiecie Borczucha na dobre zadomowit

si¢ humor. Podczas gdy wielu twércow tzw. nowe-
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go teatru patrzy na swiat z marsowym obliczem
i przekonaniem gloszenia prawd objawionych,
on celowo spuszcza z tonu, widzgc zaréwno po-
wage, jak i Smieszno$¢ naszych spraw. Takze
dlatego teraz jest mi bliski.

Wszystko o mojej matce robit jako gwiazda.
Byli tacy, co catkiem serio zestawiali go z Kon-
radem Swinarskim. Moze to bylo i mite dla mio-
dego artysty, ale musiato tez stanowi¢ spore
obcigzenie. Wszystko o mojej matce zrobil tak,
jakby chcial wszystko, co dotad byto, zrzucié
z siebie, artystycznie si¢ wyzerowac, wracajac
do siebie nastoletniego, pozwolié sobie na
inny rodzaj opowiesci. Pisal jg wraz ze swym
przyjacielem i staltym aktorem Krzysztofem
Zarzeckim - obu mniej wigcej w tym samym
czasie choroba zabrata matki, dla obu teatr stal
si¢ okazjg, by o nich méwi¢, przypomnie¢ je
i dawnych siebie, wreszcie — by¢ moze - by te
strate cho¢ w niewielkim stopniu przepraco-
wac. Polgczyli osobistg perspektywe z odprys-
kami ze $wiata Pedra Almodévara, wywolujac
t¢ samg, pamig¢tng z jego Wszystko o mojej
matce, czuto$¢. Do tego Borczuch jako rezyser
pokazat, jak fantastycznie umie prowadzié
aktorki, gdyz Halina Rasiakéwna, Monika
Niemczyk, Marta Ojrzynska, Dominika Bier-
nat, Iwona Budner i Ewelina Zak stworzyly je-
dyng w swoim rodzaju polifoni¢ gloséw. Mam
prawie pewnos¢, ze i dla samego artysty to
przedstawienie bylo powtornym poczatkiem.
Bez niego inny ksztait miatby osnuty na mo-
tywach z tworczosci H.P. Lovecrafta Zew Cthu-
lhu z Nowego Teatru w Warszawie, a teraz Moja
walka. Nie wiadomo, dokad zaprowadzi go
ta droga; adaptacja monumentalnego cyklu
Karla Ove Knausgdrda jest jednak na niej bar-
dzo wazng stacja.

Dla Mojej walki trudno znalez¢ odpowied-
nik we wspéiczesnej literaturze. Czekamy na

polskie ttumaczenie ostatniego, szdstego tomu
dzieta norweskiego autora, ale nawet bez zamk-
nigcia jego cykl powiesciowy przekroczyl ra-
my sztuki bezpiecznej, dla wielu stal sie do-
Swiadczeniem o0 mocy zmieniania zycia. Nie-
ktorzy zastanawiajg si¢ - i nie jest to tylko re-
klamowe hasto - co bedzie, gdy przeczytaja
ostatnie zdanie. Znam ludzi, ktérzy zabierali
si¢ do lektury jak pies do jeza, ale do$¢ szybko
popadli w uzaleznienie. Knausgéard zdobyt sie
na gest radykalny. Postanowit sprawdzi¢, czy
mozna utrwalic zycie na kartach ksiazki takim,
jakim ono bylo, albo przynajmniej jakim zo-
stalo zapamietane. Zapisa¢ mysli i uczucia,
cofngc si¢ do siebie z okresu mlodziericzego,
odkopac emocje wieku dojrzewania, potem
rozterki dorostosci, blaski i cienie zwiazkéw,
malzenstwa i ojcostwa. A przy tym - chociaz-
by na pierwszy rzut oka - zrobié to catkowicie
bez retuszow, upiekszen czy przemilczen. Prze-
niesC na karty sze$cioksiegu rzeczywistoé
w skali jeden do jednego, chocby sie miato
zaplacic za to wysoka cene. Knausgard napi-
sal bestseller, kt6ry uczynit z niego gwiazde
swiatowego formatu, ale on jeden wie, ile za
to zaplacil, ile relacji zamknat, ile zmienit bez-
powrotnie. Na tym polega jego bezkompro-
misowos¢ — nawet jezeli ugodzit w innych, nie
oszczedzil samego siebie,

Tyle Ze co z tym wszystkim zrobi¢ w teatrze?
Jak przeku¢ w przedstawienie ponad trzy i pot
tysigca stron mieszania czaséw i tonacji? Wy-
obrazam sobie Mojg walke jako serial telewizyj-
ny, bo s3 w niej gotowe sceny, §wietnie skrojo-
ne dialogi, dramaty wybuchajace pozornie
Z niczego, za to z ogromng sity. Serial operuje
Innym czasem i odmienng skala. W TR War-
szawa ogladamy spektakl czterogodzinny — dla
jednych bedzie on niemilosiernie dtugi, inni
przyjma ten czas jako co$ naturalnego. Takie

TR WARSZAWA

Moja walka wg cyklu
powiesciowego
Karla Ove Knausgarda

tiumaczenie
iwona Zimnicka
adaptacja tekstu,

dramaturgia

Tomasz Spiewak
rezyseria

Michal Borczuch
scenografia, kostiumy
Dorota Nawrot
swiatto

Jacqueline
Sobiszewski

muzyka
Bartosz Dziadosz

wideo
Wojciech Sobolewski

premiera
b pazdziernika 2017

Scena zhiorowa

ograniczenie wymagalo od realizatorow stra-
tegicznej decyzji w kwestii adaptacji. Mogli
skupic sie na kilku epizodach z loséw Karla Ove
albo opisa¢ dokladniej jaki$ okres z zycia auto-
ra i bohatera. Postanowili inaczej. Po Mojej wal-
ce Borczucha w adaptacji jego statego wspot-
pracownika, dramaturga Tomasza Spiewaka,
poruszamy si¢ niejako ruchem konika szacho-
wego. Autorzy biorg na warsztat sze$¢ tomow
sagi Knausgarda, ale nie zachowuja chrono-
logii zdarzen, nie dbaja o proporcjonalnoé
epizodow, nie podkreslaja puent, nie domykaja
poszczegolnych sekwencji. Wrecz przeciwnie,
wiele fragmentow zostaje otwartych, jakby go-
towych na celowg lub przypadkows ingeren-
€J¢, Wcigz w plynnym ksztalcie. Nie ma w tym
jednak niedbatoéci ani zaniechania. Jest potrze-
ba, by najbardziej jak to mozliwe zblizy¢ teatr
do zycia, zbudowa¢ na scenie ekwiwalent mono-
tonii codziennosci. To sie w duzej mierze udaje,
4 teatralna monotonia staje sie fascynujgca.
Zalozenie Borczucha i Spiewaka bylo takie,
by z cyklu Knausgirda zbudowaé na scenie
jeszcze jedng Mojg walke — ich i aktorow. Wy-
Korzysta¢ czasem kluczowe, a czasem z po-
#0ru mniej znaczyce epizody z kazdego tomu
(Wigcznie 7 nieznanym polskiemu czytelni-
kowi tomem szostym), ale na ich bazie kon-
Struowac — nie stronigc od improwizacji -
wlasng opowies¢, juz wolng od zobowigzan
wobec literackiego oryginatu. Poczatkiem
wszystkiego jest $mier¢ ojca, ktory w najwiek-
SZym stopniu naznaczyt Karla. Po niej mamy
Pierwsze Spotkanie i milosne zauroczenie Lin-
da, potem dorostos¢ pary, tragikomiczne dy-
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Moja walka Borczucha

lematy rodzicielstwa, wspomnienia chtopackich
przygdd, seksualnych podbojoéw choéby na
jedng noc, przyjaznie i krachy przyjazni. Feno-
menalnym pomyslem jest obsadzenie rol Karla
i Lindy przez dwie, a wlasciwie trzy pary akto-
row. Mlodych graja Jan Dravnel i Justyna Wa-
silewska, tych samych, ale starszych o dwadzie-
Scia lat, Sebastian Pawlak i Agnieszka Podsiad-
lik. Sg jeszcze Maria Maj i Lech Lotocki, ucieles-
niajgc zarowno najdalsze, dzieciece wspomnie-
nia bohaterow, jak i ich p6iny czas, na chwile
- w wyjatkowo wzruszajgcej sekwencji — stajac
si¢ rowniez rodzicami Karla i Lindy. Owa mul-
tiplikacja pozwala na zonglowanie czasem.
Niemal symultanicznie ogladamy pare bo-
hateréw w réznych etapach zycia, z réznym
bagazem doswiadczen. Karl mlody przeglada
si¢ w Karlu dojrzalym, Linda starsza stanowi re-
wers tej startujgcej w dorosto$¢. Staje sie to
mozliwe dzigki aktorstwu Wasilewskiej, Pod-
siadlik, Dravnela i Pawlaka, trafiajgcych ideal-
nie w ton migdzy kreacja swoich postacia byciem
gdzies obok roli, z niemal prywatnym dystan-
sem do scenicznych zdarzen. To zreszta jest za-
sada calego przedstawienia, od pierwszej sce-
ny rozmowy Dravnela z Dobromirem Dymec-
kim - bycie pomiedzy, kreowanie teatru, pozo-
stawanie w fikcji, a za chwile ledwie dostrze-
galne jej burzenie. Wtaénie te momenty wzru-
szajg mnie najbardziej. Wizyta ojca, z parze-
niem kawy, ktorej aromat czuje na widow-
ni, wchodzenie sobie w droge w niewielkiej
kuchni, naturalna niezgrabnos¢ tych sekwencji.
Tym razem nie mam oporu przed tym, co zwy-
kle budzi méj sprzeciw — mieszaniem prywat-
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nosci i teatru. Tu takie dzialanie jest wprzeg-
nigte w mikrokosmos spektaklu nawet wte-
dy, gdy na scenie pojawiaja sie corki Dravnela
i Pawla Smagaly. Borczuch zaznaczyt kiedys, ze
przyczyng ich obecnosci wcale nie byty ktopoty
ze znalezieniem opiekunek na wieczor. ..

Jak gra w spektaklu sam tekst Knausgarda?
Wielokrotnie czyni si¢ z niego kolejnego bo-
hatera. Aktorzy - jak Halina Rasiakéwna -
odczytuja go z kartki, inni z prompteréw umie-
szczonych w roznych miejscach sceny. Nie
tylko dlatego, ze mimo skr6téw jest go niewia-
rygodnie duzo, ale tez po to, aby uczynié zen
swego rodzaju pratekst inscenizacji. Oddac sie
mu, ukazac¢ podleglosc, ale tez chwilami gra¢
z nim ironicznie. Sprawdza sie to doskonale.
Podobnie scenografia Doroty Nawrot, ktérej
udalo si¢ nie zagracic wielkiej przestrzeni ha-
liw Studiu ATM wwarszawskim Wawrze, pod-
kresli¢ jej oddech, a jednoczeénie tymczaso-
wosc. Daje to przedstawieniu epicka czulo$,
zachecajac do odbioru na wskro$ indywidu-
alnego. Kto$ moze skupic¢ si¢ na szczegdtach,
zafundowac sobie zblizenie na fragment sceny
lub bohatera, kto$ bedzie szukal innej per-
spektywy. Mam poczucie, ze prace Borczucha,
Spiewaka i Nawrot spoity si¢ w Mojej walce
w wyjatkowym stopniu. Brak jednego nawet
elementu uniewaznitby catosc.

Zbudowana na Mojej walce Knausgarda
Moja walka Borczucha i jego zespolu moze
wydawac si¢ tak nierealna i niemozliwa jak
oryginal. A jednak obie s3 i mozna do nich
wracac. To juz nie teatralne, a zyciowe do-
swiadczenie. B



